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Od chvile, kdy pred dvéma lety nakladatelstvi Academia publikovalo Sesty dil
Rukovéti humanistického basnictvi (Enchiridion renatae poesis Latinae in Bohemia
et Moravia cultae), se vétSina badatell - natoz pak dalSich ¢tenari - moznd ani
dostatecné nezamyslela nad tim, ¢im je tato prirucka tak ,jina“. Jisté, kniha je to
vyjimecna. Predstavuje precizni praci, ktera zavrsuje takrka stoletou snahu ceské
klasické filologie zmapovat dilo a zivotni osudy ¢eskych humanistickych bésnikt. Dilo,
na jehoz vydéani odborna verejnost cekala od poloviny 80. let a které uzavira
celozivotni vyzkum dvou stalic Ceské neolatinistiky, Jana Martinka a Josefa Hejnice.
Mize vSak na prvni pohled tak odtazitd zalezitost, jakou je Sesty dil biografického
slovniku, vést k otazkam presahujicim rémec tuzké odborné specializace? Nelze si
nepovsSimnout, Ze v kontextu soucasnych ceskych humanitnich a socialnich véd kniha
pusobi trochu jako navstévnik z jiné doby. Ani ne tak na roviné metodologie ¢i obecné
pristupu ke zpracovavanému materialu, protoze ten by jisté zvolili i nékteri badatelé

z nastupujici generace. Sesty dil Rukovéti ovSem skvélym zptisobem ilustruje posun ve
védnich politikéch, a to predevsim v souvislosti s jejich prechodem k akademickému
podnikdni, tzv. akademickému kapitalismu na prelomu tisicileti.

Podobny projekt jako Rukovét humanistického basnictvi by dnes nemohl vzniknout.
Problém nespocivé ani tak v tom, ze v pribéhu devadesatych let doslo na poli vyzkumu
starsi literatury v ¢eskych zemich k ,baroknimu obratu” a tzv. predbélohorska
posledni dil Rukovéti vychazi v dobé, kdy je samotna moznost vyzkumu primo
propojena s predstavami o akademické zakazce a poptavce a politikami vykazovani,
coz ostre kontrastuje s pojetim, diky némuz Rukovét jako celek vubec vznikla.

Podrobnosti o pocatcich tohoto projektu jsou dostatecné znamy, shrnuje je ostatné

i Irena Zachova hned v ivodu nedavno vydaného svazku. Podivejme se vSak na né

z hlediska dobové védecké praxe a védnich politik. Biograficky slovnik byl v povalecné
klasické filologii povazovan za naprosto klicovy typ védeckého vystupu, dnesnimi slovy
»Zakladniho vyzkumu“. Jan Martinek a Josef Hejnic (oba nar. 1924) byli
zpracovanimRukovéti humanistického basnictvi povéreni v ramci institucionalniho
tikolu nové vzniklé Ceskoslovenské akademie véd a vénovali se mu v letech

1953-1991 (!). Navzdory nejriuznéjsim komplikacim se autortim i vedeni Kabinetu pro
studia reckd, rimska a latinska, kam projekt spadal od roku 1957, podarilo vyjednat
prostor pro intenzivni a predevsim vyjimec¢né kontinuélni zpracovéani obrovského
mnozstvi latinskych texta vzniklych predevsim v posledni tretiné 16. stoleti. Na jeho
zakladé sestavili Martinek s Hejnicem komplexni biografické dilo, které - a to naprosto



bez nadsazky - nema obdoby ani v modernim zahrani¢nim badani o humanismu.

Autori definovali oblast svého zdjmu (a tudiz i parametry pro sestaveni heslare)
zdéanlivé neproblematicky - meélo se jednat o autory latinskych ¢i reckych basni, kteri
pusobili ,od vladislavské doby do Bilé Hory“ a narodili se v ¢eskych zemich. V mensim
poctu pripad se hesla tykala osob, jimz humanisti¢ti autori dedikovali své skladby,

a zahrani¢nich humanistt, kteri pusobili v ceskych zemich nebo k nim méli vztah.
Systém autorského razeni byl opustén pouze v pripadé hesla vénovaného gratulacnim
basnim (carmina gratulatoria). Celkové vSak bylo toto vymezeni v§im jinym, jen ne
,bez predpokladu”. Jiz zvolena chronologie napadné odkazuje k obrozeneckym
narativim Ceskych déjin. Vyznamna je rovnéz navaznost na koncept tzv. narodniho
humanismu, na kterou upozornil nedavno Petr Voit - autori Rukovéti sice oproti
tehdejsSimu trendu poukazovali na vyznam latinské a recké literatury, ale chapali ji
jako oddélenou od vernakularnich literatur. Nikoliv ndhodny byl také predpoklad
,Ceskych zemi“ (Cech, Moravy a ¢asteéné i Slezska) jakoZto nedilného kulturniho
celku, jakkoliv se zde literarni praxe vyrazné odliSovaly a rada humanistickych autoru
se navic stejné pohybovala v transnacionalnim kontextu. Tato narodni vychodiska
projektu se vSak nakonec stejné trochu ,rozostrila“ diky Sirokému empirickému zabéru
Rukovéti (autori napr. obsahli Sirsi, tj. i pobélohorské obdobi a volba zanrového
defini¢cniho parametru ,alespon jedna recka / latinska basen” vedla k tomu, ze

v Rukovéti je vénovan prostor i radé autoru, ktefi prevaznou Casti svého dila patri také
k vernakularni sfére pisemnictvi).

Martinek s Hejnicem nejprve doplnili a prepracovali star$i Truhlaruv a HrdinGv
slovnik, pokryvajici rdmcové pismena A-C. Prvni dil revidované Rukovéti byl vydan

v roce 1966, nasledovaly svazky publikované v letech 1966, 1969, 1973 a 1982. Sesty
dil Rukovéti, tzv. Dodatky, mél v celém projektu zvlastni vyznam. Podle piivodniho
planu meéla byt Rukovét vydana v péti svazcich, a to v nejkratSim mozném case.
Napovidalo by tomu rychlé tempo vydani prvnich svazki; sotva si ostatné dnes
dokazeme predstavit, ze by mezi posledni rukopisnou korekturou a expedici knihy
ubéhly sotva tri tydny. Od konce 60. let se prodlevy mezi odevzdanim do tisku

a samotnym vydéanim znatelné prodlouzily. Ve snaze urychlit tisk shromazdovali autori
od srpna 1964 vSechny nové udaje a opravy do samostatného svazku, ktery mél spolu
s rejstriky a oddilem vénovanym anonymnim skladbdm cely projekt uzavrit. Prave tyto
postupné sbhirané udaje se staly zdkladem svazku vydaného v roce 2011.

V pozadi projektu stéla rovnéz snaha dosahnout , iplného stavu poznani”, tedy
zpracovat veskery dochovany material. Jednotliva hesla Rukovéti byla strukturovana
tak, aby podavala kompletni informaci o zivoté a vSech dilech doty¢ného
humanistického basnika a jejich ulozeni v ¢eskych a zahrani¢nich knihovnach.
Naro¢nym pocinem bylo také zmapovani vSech prilezitostnych basni, kterych
humanisté napsali za Zivot Casto i nékolik desitek. Do hesel byl navic vtélen také uplny
prehled starsiho badani a existujicich prament k danému humanistickému autorovi.
Do heslare Martinek s Hejnicem zahrnuli vSechny autory, byt po nich zlstala
dochovéana jen jedna jedina basen. Takto Siroky zabér a kontinudalni institucionélni



zézemi vedly k radé dalSich badatelskych vystupt. Martinek s Hejnicem publikovali od
roku 1957 nékolik desitek zprav a studii, které vétsina badatelu stéle chape jako
aktudlni ,faktograficky zaklad” pro vlastni vyzkum (napr. Martinkova rozsahla studie
Jan Hodéjovsky a jeho literarni okruh z pocatku Sedesatych vysla tiskem teprve loni).

Velmi vyrazné se od souc¢asného standardu akademického vykonu a vykazovani
odliSuje také fakt, ze kromé Martinka s Hejnicem se do pripravy Rukovéti nezistné
zapojila $irsi komunita klasickych filologu véetné studentl ¢i gymnazialnich ucitelu.

S touto nenapadnou solidaritou ostatné koresponduje samotné vydani Sestého svazku -
jen zminka v copyrightu a zavére¢né podékovani ukazuji, ze by vydani Dodatkl nebylo
mozné bez ,nebodované” editorské a redakcni prace Marty Vaculinové, ktera je
soucasné jednou z mala specialistek na ceskou humanistickou literaturu. Martinek

s Hejnicem ovSem brali zretel na dobovou komunitu i jinak. Jiz na po¢atku 70. let
zacali reSit otazku, jak zpristupnit biografickou ¢ast hesel zahrani¢nimu publiku, coz je
vedlo k mySlence vydat zivotopisné pasaze v latinském (!) prekladu. Z tohoto planu
nakonec seslo, ale Rukovét - nyni konecné pristupna jako celek - dodnes hraje roli

v radé projekta na poli kulturnich déjin ¢i déjin literatury dlouhého Sestnactého stoleti.
Pravé ona se muze do budoucna stat zakladem nejen pro analytické studie ¢i syntézy,
ale také pro dalsi komplexni mapovani jinych segmentt rané novoveéké literarni
produkce. V kazdém pripadé se vSak podobné projekty budou muset bolestivé vyrovnat
pravé s vyse zminénym akademickym kapitalismem. Ze je neptjde vykazat jako
aplikovany vyzkum ani patentovat, je totiz zrejmé.
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